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Azije v Evropo prineslo, kakor: Armenci — Ar-
ménak, Eranci — Iranci itd. To poznamovanje si
je pridjala indoevropska (indogermanska) familija v raz-
‘loéek kodrastih (varvara, — barbarus) mongolskotu-
ranskih plemen (glej obsirnise: ,,Haug: Ueber den ilte-
sten Namen der sogenannten Indogermanen v allgemeine
Monatschrift fiir Wissenschaft in Literatur 1854. stran
785 itd. Lassen Indische Alterthumskunde I. 6.%)

Vendar bi se jaz drzal v imenih: Vand, Vend,
Vind, Slovan, Sloven pomena: govored, ,der
deutlich Redende*, nasprot: Nemcu (mutus) in Vlahu
balbutiens, mlekhd), kar tudi Diefenbach o imenu:

eutsch trdi, rekSi: deutsch, thiudisks, der viel-
leicht den Gegensatz zu dem slawischen in ganz Ost-
europa gebriuchlichen Nemec, Stummer, bildet, indem
er den deutlich-Redenden oder gar den Redenden
schlechthin bedeuten kann. Freilich sind vielleicht die
Deutschen eigentlich die einheimischen Leute, Volks-
genossen, gentiles, von thiuda, diota, gens, aber
von dem Namen des Volkes gilt der der Sprache.
Der Name der Sprache diirfte demnach erst auf den
Redenden iibergegangen sein. (Origenes europ. str. 191.)

Ime Vende, Vinde, Windischer tedaj ni sra-
motno; ono pomenja to, kar Sloven, Arja, thiu-
disk, deutsch, den deutlich Redenden ali pa: den
Riihmlichen, Edlen, Ehrwiirdigen. Govoredega in sicer
glasno govoreega pomenja tudi poznamovanje: Ger-
man, ktero so Nemci od Keltov dobili, pri kterih ko-
renika izrazuje pomen: clamor, strepitus, sloven-
ski: germeti, tonare, toraj: Germani, die mit Don-
nerstimme redenden. — (Prim. tudi Njemec iz ne-
jeti ,non capere¥, ,mnicht fassen®).

Ime Vindo se pogosto bere v napisih kamnov v
nekdanjem Noriku in v Panonii izkopanih. Tako: Bon-
jata, Vindonis filia. Bonjata po obliki kakor sta-
roslov. imena: Hvalata, Milata, Svojata, Kojata, Sla-
vata, Trebata — pomenja: Sylvia, Sylvina, Sylvestra,
slovaski in luZiki: bonj, grasreiche \%aldhuthung, pri-
meri slovenske: Bonjare, Bonjade itd. Druga slovenska
imena zraven Vinda in Bonjate v tem napisu _so:
Strito, Banius, Bateja, zmisli si na domade: Stri-
tare, Bane, Bate, Batide 1itd.*

Volitvene zadeve.

Odgovor na vprasanje.

Na nektera vprafanja: ali sprejmem poslanstvo za
tiste okraje Notranjskega, kjer sem bil vprvid
voljen, naj sluZi vsem za odgovor pismo, ki sem ga
razposlal volilcem teh_okrajev:

»Cestiti volilei! Ze enkrat pocasten od Vas za po-
slanca v deZelni zbor, ponudim se Vam zdaj, ko je se-
Zelni zbor vdrugié sklican in so nove volitve izpisane,
vnovié za poslanca VaSega. Ne delam Vam dolgih ob-
Hub; saj me poznate. Narod imel bo nad menoj kod

ozdaj vsegdar svojega branitelja in potrebe Vase svo-
jega zagovornika. Nova izvolitev razveselila bi me pa
toliko bolj, ker bila bi mi tolaZilna zaupnica, da se &e-
stiti volilei moji popolnoma vjemajo z mojim dozdanjim
delovanjem. Z Bogom !¢

V Ljubljani 12. januarja 1867.

Dr. E. H. Costa.

Castitim gospodom volilcem glavnega mesta
ljubljanskega.

S cesarskim patentom od 2. januarja t. 1. so raz-
pusCeni deZelni zbori in nemudoma imajo prideti se
‘mnove volitve za te zbore.

Predno se pri¢no nove te volitve, ponujam se svo-

jim somestnjanom za poslanca kranjskega deZelnega
zbora v istem volitnem okraji, ki me je Ze pred
10. leti podastil s tem, da me je izvolil za svojega
mes§céana.

Svojega preteklega Zivljenja ne stavim pred oéi,
saj bi gospodom volilcem vtegnilo znano biti. Nocem
sam sebe povzdigovati, vendar pa smem reéi, da sem
si med tem, ko me ni bilo v domovini, vedno priza-
deval, vrednega se skazati omenjene &asti; — da sem
jasen pogled in gorko srcé ohranil za blagor in potrebe
svoje domovine in da imam Zeljo, male svoje moéi po
svojem znanji in po svoji vesti obracati svoji domovini
na korist. Po kterem nadinu, po kterem poti da Zelim
koristiti svoji domovini, to hofem povedati z malo be-
sedami; politiéno moje nalelo je kratko, vendar dolo¢no
in jasno.

Vsi smo -— Avstrijani! Vsi hoSemo zedinjeno,
modno, ¢islano Avstrijo. Jednota med razliénimi rodovi
nasega cesarstva — to je glavna pogoja, da se obdrZi
nasa drZzava; na to jednoto delati, je dolZnost vsacega
postenega ljudskega zastopnika.

Jednota v celoti pa ne nasprotuje razliénosti v
posamnih delih; marved se utrjuje in krepéd, ako se
razliéni narodi drZave naSe po avtonomni poti razvijajo
po razliénosti svojih rodov, po svojih Segah in na.vada.{n,
po svojih potrebah in zgodovinskem razvitku. Avto-
nomne deZele se v federalizmu zveZejo v modno in
krepko jednoto, ako jej je podlaga vzajemna pravica,
popolna ravnopravnost v javnem Zzivljenji, v Soli in v
uradniji. Kakor Nemec, Magjar ne bode nikdar po-
zabil, da je Nemec, Magjar, prav tako Slovenec ne smé
nikdar zabiti, da je Slovenec, da je dolzan zvesto in
dolodno delati za ndrodno omiko in izobraZevanje svojih
bratov. V drZavi ne sme noben narod imeti nobenih
predpravic; enake dolZnosti — enake pravice. Kakor
drugi narodi avstrijski, tako imamo tudi mi Slovenci
ne le pravico, ampak tudi dolznost, zahtevati popolno
enakopravnost. Pravica, ktero zahtevamo pa tudi dru-
gim pripoznavamo, je temelj politiéni in drZavljanski
svobodi, po kteri hrepenimo.

Razun velicih drZavnih vpraanj je e mnogo dru-
zih vaZnih, ki se morajo domovini na sredo resiti. Jaz
menim, da poznam Zelje in potrebe svoje domovine, ne
zdi se mi pa treba, o vsaki posebej govoriti; omenjam
le nekterih: treba je praviénejSe razdeliti in zniZati
davke , pogoditi se zastran pridrZanega deZelnega pre-
moZenja, na viSo stopnjo spraviti obrtnost, obédila in
kreditne razmere, ki potrebujejo silne pomodi.

Kar premore zadostno poznanje duSevnih in mate-
rijalnih razmer, kar premore poStena trdna volja, kar
premore dolo¢nost in stanovitnost, to si bodem s po-
mod&jo Bozjo in v druZbi s svojimi politi¢nimi in oseb-
nimi prijatelji prizadeval kranjski deZeli na korist pri-
Ceti ali dovrsiti, ako me volilei glavnega ljubljanskega
mesta podasté s svojim zaupanjem ter me za svojega
zastopnika izvolijo v kranjski deZelni zbor.

Na Dunaji '% januarja 1867.

Dr. V. F. Klun,

' profesor na Dunaji in ljubljanski mescan.

Slovensko slovstvo.

* Slovenci, kaj ¢emo? — Tako se imenuje izvrstna
knjiga, ki je ravnokar zagledala beli dan. Spisal jo je
dr. Vosnjak JozZef v Slovenski Bistrici in jo_ posve-
¢il svojim slovenskim rojakom na spodnjem Stajarji.
Obsega pa ta knjiga sledede toGke: I. Kaj ¢emo?
1. Narodno ravnopravnost. A. Ravnopravnost sloven-
skega jezika v Solah. B. Ravnopravnost slovenskega



